Jagoda Zamoda
ISISANI 1Z VREMENA

(pjesme izabrala Ana Horvat)

Nevenka Macollt: SLIKA U SPOMENARL

o







Jagoda Zamoda / ISISANI I£Z VREMENA



HRVATSKA LJUBAVNA LIRIKA u izboru Ane Horvat

nakiadnik
VERGL

Za nakladrika
Zvonko Novosel

urednica
Ana Horvat

2010.



Jagoda Zamoda

ISISANI |Z VREMENA

(pjesme izabrala Ana Horvat)

MNevenka Macollt: SLUIEA U SPOMENARU






PJESMA KOJU NE ZELIM DOVRSITI

U kuéi od kartona,
na komadicu livade,
5 kriskom prostora u dZepu

lli u kgl

ruénom radu gmcara,

u [jupkoj sobici na vidikoveu,
u odbacenoj kanti za benzin

Ma, u paukovoj mrezi
pripremit cu fi leZaj,
U izresku = novina,
u Skoljci desnog uha

Cuvat éu te kao zjenicu
kao nebo u zalazak sunca
kao rijec bez koje se ne moze

Isizani iz vremena
izrezani iz prostora

s miado$cu u krvi

tho ce nam stati na kraj



LICE

dlanu. Razgledam je — a to moje lice paZijivo
vijuga po tvome dlanu. Ne mogu odvojiti ofi

od moga lica na tvome dianu. Rastvaras dlan;
zatvaras dian. Uzimam li — ili ne uzimam?
Koliko dajem? Koju knjigu mieniam za nj? A

ako ruke operes, obrigées dlan istim rutnikom,
osiobodis se? Ne prodajes za novac. Ne prodajes
za rijed; na mjec. Ne poklanjas. Na trenutak u oku
svog sam lica na tvome dlanu. Za kratka ljeta,
pacificke noci.



STAN

Topao i siguran leZaj. Spilja kao ljudsko
boraviste. Granje isplesti na onoj strani s koje
puse vietar. Po spiljama svoje domovine. S
pogodnim vrstama kamena i ia. Stupove i
kipove oblikovati u Zivoj sfijeni. Da bude
zasticena dragocjena vatra. Usjeteno u obronke,
izmedu vatre | kamene stijene, u pieskovitu
predielu. Dofekujes me Sirokim osmijehom ne

Zatomijujuci suze.
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JA (1)

»Ali ti samo slegnes ramenima
izgovarajuci sve svoje rijedi
lezermo, lagano, nenametiivo,

ispijajuci usput svoju casicu konjaka

koju sam bila stavila na stolfic kod telefona,
pa zatim ¢asak gledas iznenadeno

kako sam i s& naglo zasmiala u lice,
lijevom rukom Sarajuci po zraku

figure koje bi da poprate nereene rijedi,

a desnom oslonjena o viastit bok,

te se uozbilps paZijivo promatrajuci

sad moj ironicni smijesak

sad nabrane mi obrve i gréevito zategnutu koZu lica,
prateci svaki pokret moje ruke,

mojih ramena, prsta, brade ili glave

kao da me vidis prvi put u Sivotu,

pa se onda zhunjeno trgnes,
prenss kano za sna,

makinalno prelazeci nadianicom preko cela,
i kao presfrasen ustuknes

i dignes glavu i opet se zabuljis u mene
kako sjedim na kautu glave zarivene u ruke,
u krilo.

Ja to ne pramjecujem,

ja sve to tako ne primjecujem,

ali ti =i okrenut mi licem,
gledas kako s smijem,



kako klimam glavom i objasn@avam

nesto veoma vaZno
pomazuci se i pokretima ruku,

kako otvaram ladice, sad jednu, sad drugu,
poluckrenuta prema tebi,

ostavijajuci u staklu bliedu siku,
zapravo sliku uvojaka koji nekontrolirano strie,

i kako zatim zastajem

i dajem sebi vremena

da o jos necemu razmislim

usput raspremajuci stol,

a onda s, ruku podignutih u visinu pojasa

5 namjerom da zavriim postaviianie stolica uz stol
— smijem Zajedno 5 tobom,

pokrete neke igre, nekog plesa,

ili neke improvizirane kratke koreografske price,
neke pokrete uzastopnog nekog posla,
baratanja nelkim predmetima,

snaznim zamasima ruku,

ritmickim i u skladu s izmjenama koraka,

premda, naravno, ja sve to ne vidim,

a stvamo me veseli.

MNehotice namrstena pokazujem § gdje u nasoj knjiz
mora biti unesen ulomak koji =2 odnosi na slku
koja visi u predsoblju

i kako bi trebalo razmjestiti kaué, komodu i ogledalo, =

n
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uvjeravajuci te da su moji priediozi najpraktiénij,
najefektni, gledana staino pasipvo,

gledana jos sasvim kratko,
napustam zatim sobu, govoris mi iz sobe

nesto blago, strpljivo i| upomo,

a ja se ljutnem na to

| Zajapureno s& vratim

i ostanem stajat kod telefona

i onda se prignem | okrenem i namjestim stoléic;
primjecujes da su mi ofi stisnute,

da prijekomo ponavijam rijet g0 rjec, i
da povremeno nestrpljivo zgrcim i opustim lijevu saku,
blago zatresem kosom i koraknem prema tebi

a zatim se izmaknem

slijeZuci karaktensticno ramenima,

Sireci dianove | osmjehujudi se bez rijedi,
pomirijivo, gledajuci naizmjence u tebe i kroz prozor.
Otvaram onda vrata od verande

i sagnuta okrecem se prema t=bi

| teatraino uzdahnem

a zatim Zumo unesem kutiju u sobu

ostavijajuci je otvorenu i ne vadedi nista iz nje.
Smijuckajuci se zaustavim pred tobom,
vidis da mi je nelagodno

i da te ispitipvo pogledavam

i pocnem zatim govoriti o jednom

pa onda o drugom

kao da zaobilazim,



natas zamaglena pogleda,

i nikako da se odiuéim

Za ono 3to odista Zelim reci, pitati, upozoriti
ili Eemu se Zelim oduprijeti.

Pridem ti okfjevajuci,

vjerojatno smijeseci se,

vjerojatno ne ustrucavajuci se da ti gledam ravno u ofi,

&to ja ne znam, $to ja ne vidim, to ja tako ne vidim.
Sirim ruke i Sapuéem ti nekoliko riedi;

stojim i gledam jogunasto.

Ne usudujes se pokazati mi svoia platna.

Tiho ti 32 smilem cijelim svojim Sirokim licem.«

13



14

OSJECAJ SRECE

Nosila sam samo jednu knjigu. | za tebe | za sebe.
Bilo je tesko osloboditi se osjecaja srece. A samo
jednu jedincatu, samo jednu knjigu, kazem fi.

Zatim =& pofelo drugacije gowvoriti | graditi kuce
po drugacipm nacrtima. Nosila sam samo jednu
knjigu | onda nisam nosila nista vige. Kako se



SAMOCA

Postojano pole. Kome j& ono bilo potrebno?
Tebi, meni — ili nekom trecem?

Postepeno susivanje, bezobzimo kréenje, doba
naseljavania, doba posjedovania zemilje. i
Postojano polje. Daleko na sjeveru | najjuznije
ito se moglo prodrijeti. Nije s micalo & mjesta.
Nije odlaziio s tobom. Nije ostajalo sa mnom.

15
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LUEPO VRUEME | KRAJ TJEDNA

lijepo vrijeme i kraj tjedna

da te netko razumije, postue i voli
voljet | biti voljen
zadovoljnost =amim sobom

da bude lijepo vrijeme
voljeti i biti voljen; pomodi nemocnima
nema definicie srece

ne Ina s&

T *

netko s kime dielis tugu | radost

nije sretna

uspjeh u Skoli, u drustvu, obitelji i s prijateliem
dobn odnosi s roditeljima, prjatelpma
postovanje
poloZiti ispite | Zaposliti se
trenutni i tragnifi uZici

biti kod kuce (u Kutini) = voljenom osobom
dobro se provoditi

dobar dan, pa i takva veter

jos je nema

naci nesto na ulici

pogledati u vas

sreta nije trenutna

da ti zapoceto ide od ruke

diploma

nema razioga za veselje



sloboda

sjaj sunca na prozory ucionice
Zdravije i ljubav

nista

imati sve (ne u matenjalnom pogledu)
ne zna

nesto neodredeno; lako se nade, a jos lakse izgubi

nije bas previse sretan
voljeti | biti volen

dobro proci u Skoli

oN0o NEMoguce

ispunjenie Zelja

dobiti cetvorku iz sociologie
zadovoljstvo

lijep dan

poloZiti ispite i ofiCi u Italiju
ljubav, decko

lijepo vrijeme

lijepo vrijems

provesti praznike u prirodi
ljubav

kad te netko razumije
recimo, misiiti na jedan pogled
nista

17
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MOJI NOKTI

Moju kosu s uvojcima — | bez uvojaka. Ton
bez njege — i 5 njegom. Nos. Glas. Siuh. Jak
nu vunenu, jaknu pamucnu, jaknu od umjetne
koZe. Moj pokret fijelom kao da cu ofici. Moju
kretnju rukom kao da cu se zaustaviti. Kao da cu
objasniti. Moe lice u ogledalu, pred ogledalom,
iza ogledala_ | prije nego to sam dolazila. |
prije nego $to sam Citala. | prije nego to sam
otputovala. Moje ispucane nokie na rukama.
Maoije bore na celu, oko ofiju. Moj smijeh. Moju
strpljivost, strplivost, strpljivost. Prepoznat ss

moZe. MoZe se prepoznati.
MozZe se i ne voljeti.



JUTRO

Jutro — kao i svako drugo. Upudujes me na onu
stranu koja vodi iz doline. Vierujem i, izlazim

iz uskog prolaza izmedu zabjelasanih stijena,
gledas me jutro. Zagledad me dobro, jufro, i

biras, po samo sebi znanim regulama, jos nesfo iz
MEene.

Cupkai mi trepavice, odlamas nos, otkida# prste
lijeve ruke. Gledas me ravno u ofi, zmedu
redaka, premjestas se, | sada si @medu sebe |
mene, sada jos samo mako volis gledati a onda
mahnes nehajno il' necujno rukom (na pozdrav?
ili zbog rezignacije?) i okrene3 mi leda, brid
bridi, okrenes siranicu, i listas dalje, dalje, dalje.
Sto dalje od mene. Jutro.
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GMNJEV

Zasto nije ispalo drugacije? Zasto nije moglo
biti drugatige? Nisam li zashuZila nesto drugo,
nekako drugacije, paZjivie postupanje,
"(l"ﬂ“ 'I*— (lhlsm' ]'E’ mm— Z'm- To ol .p’

liepdi natin?
Nisam li {ipak) mogla nesto drugo?

Otvarati | zatvarati jednu te istu; nanovo vracati
se jednoj te istoj; osudena na jednu te istu.
Govontl o jednoj te istog.

Zaludna li gnieva, neozbiljnih i prituzhbi!
Nisam li zavrjedila neku drugu kngu.

Nigam hi?



ERRATA

Zao mi je zbog ispravaka. Mislim da ¢ed ipak
sve razumjeti. Nisam ti Zeljela oteZati posao.
Nikad se ne zna dokle se moZe pasti; nikad se ne
zna u kakvu s= retenicu mozZe zacil Madam se
da cesd == uspjeti snaci.

Zao mi je zbog ispravaka i zbog ispravijenih
ispravaka | — zbog tebe. Na prvi pogled
svesednmumzummﬁa‘m bolesno

ispremijesano, glupo nabacano. Nisam mogla
drugacie. Nisam smjela druktije.

‘Vjerujem da ces totno razaznati kamo Sto
pripada, kojm mdoalgedom dolazi, s kojim je
Zarezom u

Pazi na criice! Mije greska. Pazi na dvolodje!
Nema pogreske. Ne diraj u magijsku formulu!
Ne diraj u moje kruZnice!

Nastojat cu ubuduce smanjiti broj ispravaka.
(Nemoj slutajno ispravijati gdje nije isprav-
ljano.) Nemoj sluéajno ispravijati moje ispravke.
Pobrinut cu se da i vise ne zadajem takve brige.
(Tko da mi povjeruje. )

Ah, nije mi Za0 zbog ispravaka . Mislim da ces
ipak sve razumjeti,

21



Biljeska o pjesnikinji

: Uvrstena u mnoge anto-
|oguetna&hogpy&smstvaldobﬂucanekoliova-

Znih knjiZzevnih nagrada.
Pjesme su jof prevodene na desetak jezika.

Radi (kao novinarka i urednica jednika Glona) i Zivi
u Zagrebu.

Objavijena pjesnicka djela:

Kresni rijecju (pi. u pr ), Zagreb, Beograd, 1978.;
Knjizenstvo van sebe, Zagreb, 1981.;

Kaseta ‘evo, - tal’, Osijek, 1986.;

Kao da sam tu Ziviela, Rijeks, 1987 ;

Osjecaj srece (pj. u pr.), Zagreb, 1987.;

Izabrane pjesme, Varazdin, 1996.;

Knjiga ufeha, Zagreb, 1999 ;



U trecem licu (pj. v pr.), Mkoautor |. Zamoda/,
Varazdin, 1999.;

Ne dam fi se zaparmiiti, Zagreb, 2004

Moj gias if UiZivo: izabrane pjesme, Zagreb, 2005.
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